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DOBRA BURKA

Svadobné cesta Willa a Tessy Herondaleovcov by bola dokonala,
nebyt svadobného daru od Ragnora Fella.

Ano, dostali aj iné zvlastnosti. Henry im venoval hranaty pred-
met s gombikom a vyhlasil, Ze im umozni prechadzat cez steny,
ale zatial ani raz nefungoval. Gabriel im daroval krasny striebor-
ny servirovaci tanier, na okraji zdobeny rytinami desivych kaciek.
Ernie, majitel hostinca U diabla, im venoval flasu doméceho vina,
ktoré sa este neodvazili ochutnat, lebo Will trocha rozlial a teku-
tina vypdlila dieru do koberca.

Ragnorov dar ich v8ak po rozbaleni zasko¢il najviac. Nadherna
kristalova gula, krehkd ako mydlové bublina, v ktorej viril akysi
zeleny dym. ,,Nadhera,“ zhodnotila trocha zaskocene Tessa a Rag-
nor - ktory prisiel denl po svadbe len preto, aby im dar dorucil - jej
vysvetlil, Ze je v nej uzavreté Zelanie. , Ked rozbijete sklo a nieco
si zazelate, splni sa vam to,“ vyhlasil, akoby bol na seba pysny.

»~Mozeme si Zelat cokolvek?“ opytal sa Will a zdvihol tmavé
obocie.
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Anjeli v ¢iernom

»No, nie iplne ¢okolvek,“ zahundral mrzuto Ragnor. ,Musi to
byt nie¢o rozumné. Nezelajte si ni¢, ¢o stvisi so Zivotom a smrtou.
To nikdy nedopadne dobre.“

»A ¢o keby to nesuviselo so zivotom a smrtou?“ nedal sa Will.
,Co keby to bola...*

»... premena Mlkveho brata spit na Tieholovca?* Ragnor si
unavene posuchal favy roh a zatvaril sa, akoby zacinal lutovat, ze
mu vobec napadlo nie¢im ich obdarovat. ,Nie. To je nemenna
magia. Len Raziel alebo nebeské sily by dokazali nieco také. Wil-
liam, Zelaj si nie¢o malé. Napriklad novy klobuk.*

Will sa zatvaril sklamane, ale nie — ako sa obavala Tessa -
zdrvene. Zacinal sa zmierovat s tym, Ze niektoré veci nemozno
zmenit. Spomenula si, aky bol, ked sa zoznamili: tvaril sa, akoby
bojoval so véetkymi a vSetkym vo svojom Zivote. Bola rada, Ze sa
naucil obcas zlozit zbrane - hoci vzdy vyrazil proti nespravodli-
vosti a prave preto ho Tessa milovala este va¢$mi.

Vo vlaku do Pariza sa rozpravali o tom, ¢o by si mohli Zelat.
Bohatstvo? Uz teraz viedli pohodlny Zivot a ni¢ viac nepotrebo-
vali. Aby bol niekto, koho milujt, $tastny? Vsetci boli $tastni. Will
tvrdil, Ze by mali chciet nadhernua svadobnu cestu, zatial ¢o Tessa
sa nazdavala, ze by si mali zelanie uSetrit pre pripady nadze, takze
pred prichodom do Pariza napokon gulu nerozbili.

Will rezervoval velky apartman v hoteli Meurice na Rue de Ri-
voli, oblibenom u britskych turistov, ktori sa chceli mat ,,ako doma,
vratane anglickych ranajok, faj¢iarskeho salonika a diskrétneho slu-
zobnictva. Tesse pridelili komornu, mila diev¢inu z Bretonska, ktora
jej pomahala s obliekanim a ii¢esom. Najskor s tym nesthlasila, ale
nemohla popriet, Ze sama si nedokaZe ani zapnut $aty, a hoci Will
sa ponukal, Ze jej pomoze, vzdy sa dal rozptylit, ¢o viedlo k roznym
prijemnym ¢innostiam, ktoré vak s obliekanim nestviseli.

Spalna v apartméne posobila prijemne, zariadend v odtienioch
tmavo- a svetlomodrej, so zamatovymi zavesmi a s pozlatenou pos-
telou s baldachynom. Tessa si este nezvykla na spanie s Willom,
a vzdy ked sa k sebe vecer pritulili, premkol ju pocit, akoby ostalo
utajené darebdctvo, ktoré by ich inak dostalo do poriadnej kase.
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DOBRA BURKA

»Sme manZelia, Tessa,” smial sa Will a zabaral jej tvar do rozpus-
tenych vlasov. ,Sam anjel Raziel schvaluje nas sobas.“

Tessa sa viak stéle cervenala a skryvala si tvar, najmi ked Will
robil niektoré veci. Na druhej strane urcite nechcela, aby s nimi
prestal. Bola z nich nad3end. Co bolo dobre, lebo keby Will mo-
hol, stravil by vSetok ¢as len v posteli. Tessa vsak bola odhodlana
poobzerat sa aj po Parizi. Nehladiac na to, ako dlho do noci bdeli,
rano vstala, s chichotom zobudila ospalého Willa a nutila ho pit
kavu, az kym nebol pripraveny vyrazit s iou — s mapami a sprie-
vodcom po Parizi v rukach - do slnkom zaliatych ulic.

Will pri tej prileZitosti zvycajne predniesol nieco teatralne.

»Tak nech ma chytia. Nech ma popravia. Ak si to zelas, rad ti
vyhoviem,“ vyhlasil a rozhodil rukami.

»Mo0ze$ citovat Romea a Juliu, kolko len chces,” zahriakla ho
Tessa a chytila ho pod pazuchu. ,,Aj tak ideme do Louvru.®

Will ju pobozkal, pricom kaslal na okoloidtcich, lebo v PariZi si
to mohol dovolit, a potom spolu vyrazili za dal$im dobrodruzstvom.
Dni boli dlhé a veselé, plné pamiatok - §li do katedraly Notre-Dame,
Invalidovne, Louvru aj k Vitaznému obliku. Pozreli sa aj na panora-
maticky obraz Obliehanie Pariza (Will ho ozna¢il za oby¢ajny obraz
zachytavajuci tisic Francuzov, a teda za nieco, ¢o nestoji za to) a rus-
ny trh Les Halles, ktory Tesse pripomenul Covent Garden.

Vsetko to bolo uzasné, ale Tessa si najviac uzivala cas stra-
veny s Willom. Doma v Londyne mali vzdy nejaké tienolovecké
povinnosti, ale v PariZi boli od vSetkého daleko. Uzivali si medo-
vé tyzdne, takze sa rozhodli vynechat parizsky Institat a vSetko
spojené s nefilmi, aby ich nikto nevolal bojovat s démonmi alebo
zahanat neposlusnych duchov.

Jediné miesto, kam nesli, bola velkd budova opery Garnier,
lebo ta chcel vzdy navstivit Jem. Dohodli sa na tom ml¢ky, bez
slov. Will sa sice postupne zmieroval s Jemovou situaciou, ¢o vak
neznamenalo, ze mu nechyba, a rovnako chybal aj Tesse. Vedela,
Ze tato strata bude Willa navzdy tazit na srdci ako drobny kaz jeho
$tastia, ako zakaleny flia¢ik v diamante. Preto bol pre nnu Will este
vzacnejsi, hoci smutila zanho aj za seba.
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Anjeli v ¢iernom

Raz vecer si Tessa doberala Willa, Ze ju podla tradicie obycaj-
nych este nikdy nepreniesol cez prah. ,,Mozno,“ prehodila s tsme-
vom, ,je to pre teba privelka namaha.“

»Som Tienolovec,“ podotkol Will. ,,Dokézal by som preniest
cez prah aj $est takych, ako si ty. No keby som mal Sest neviest,
urcite by sa o tom hovorilo v celej Sesii.“

Aby to dokazal, zdvihol ju a prenasal ju sem a tam cez prah apart-
ménu. Napokon za sebou zakopol dvere a so smiechom sa s fiou zva-
lil na postel. A tam sa stalo to, ¢o zvycajne, ked ich smiech vystrie-
dali bozky a Sepot a Will si ju pritiahol blizsie. Siahol jej na chrbat
arozopol rad drobnych gombikov, ktoré jej drzali $aty. Zatajila dych,
ked jej rukou vosiel pod kosielku a pohladkal ju po nahej pokozke
na lopatkach. Perami ju posteklil na krku a ona mu prstami vosla
do jemnych tmavych kucier. Omotala mu nohy okolo pasa a zacali
sa pohybovat. Ani jeden z nich nedokézal odvratit zrak.

Ked sa milovali prvykrat, trocha to bolelo, ale teraz im to pri-
nésalo uz len rozko$, pocit taky intenzivny, az si Tessa obcas pred-
stavovala, ze padd cez okraj sveta. Potrebovala, aby tam s niou bol
Will, potrebovala vidiet, ako mu stmavnu o¢i a ako sa mu zmeni
tvar, potrebovala vediet, Ze pada spolu s nou, a ked sa vrati z tych
vzdialenych miest, kam ju zaviedol, budu zasa spolu. Spolu, ked
sa zrutia na plachtu, dych sa im spomali, teld sa prepletu a burka
ich ako stroskotancov vyplavi na brehy manzelskej postele.

»La bonne tempéte,” predniesol Will, ked spolu odpocivali
na vankusoch, obrateni tvarou v tvar.

Tessa vystruhala grimasu. ,,Vie$, Ze neviem po franctzsky.

Trocha zlomyselne sa uskrnul. ,,Znamena to dobrd burka. Teda
to, ¢o sme prave zazili my dvaja, podla nesmierne talentovaného
basnika Verlaina.”

»Mozno,“ zvazila Tessa. Naklonila sa, pobozkala ho na krk
a perami ho posteklila na pokozke. ,,Urobil by v$ak basnik Ver-
laine pre teba toto?“

»Zakazal by som mu to, keby to skusil,” vyhlasil Will. ,,Poslal
by som ho pre¢. ,Som Zenaty muz, monsieur Verlaine,” pripome-
nul by som. ,Ako sa opovazujete takto ma urazit?*“
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DOBRA BURKA

Tessa sa s chichotom odtiahla a v§imla si, ze Will ju nezne po-
zoruje. V ociach sa mu zradila laska, ktorej hibka ju vzdy zasiahla.
Za nou sa vsak skryval smutok. Chybicka v diamante.

»Ach, Will.“ Pohladkala ho po bielej hviezdi¢ke na pleci. ,Co
sa deje?”

Will sa nepokusil zahriaknut ju, Ze ni¢. Pozrel jej do o¢i a vzdy-
chol si. ,Uvazoval som o nasej svadbe...“

»PriSerna téma,“ doberala si ho jemne Tessa.

»Pockaj, zenskd. Snazim sa ti nieco vysvetlit.“ Na prst si namo-
tal pramen jej vlasov. ,,Nasa svadba bola vrcholom celého mojho
zivota, draha, ako sama dobre vies$. Toto rozhodnutie nikdy neolu-
tujem. Co sa tyka otazky, preco si sa za mna vydala, nuz, ndzory sa
roznia. Podla niektorych to bolo v slabej chvili alebo v hortcke. ..

SWIlL®

Znova sivzdychol. ,Na obrade som si na okamih uvedomil,” po-
kra¢oval, ,,ze mi chyba nie mama a otec, ale Ella. Kiezby tam bola.“

Ella. Willova starsia sestra. Will si dlhé roky kladol za vinu
jej smrt. Teraz uz vedel, Ze nepravom, ale smutok a vina na niom
zanechali rany. Tessa ho Iutovala.

»Jasné, Ze ti chybala,“ vyhlasila. ,,Mne chybal Nate - vzdy som
si myslela, Ze ma raz odprevadi k oltaru. Pravdaze, nie taky, aky bol
na konci. Chybal mi brat, ktorym bol predtym, skor ako sa zmenil.

»Kiezby som ho mohol priviest spét,“ zamrmlal Will a prstom
jej presiel po lici. ,,Takého, aky bol predtym.*

»A ja sizelam to isté, aby som ti mohla priviest spat Ellu.“ Tes-
sa naklonila hlavu. Cast vlasov sa jej uvolnila zo sponiek a padala
jej na plecia. ,Ty... nikdy si nevidel jej ducha, v§ak?“

Will mal vzacny dar vidiet duchov, dokonca aj tych, ktori sa
nechceli ukazat. Tessa zistila, Ze je to dost smutny dar. Mftvi, ktori
zostali na tomto svete, na to zvy¢ajne nemali vesely dovod.

»Nie,“ odvetil s vaZnym vyrazom v tmavomodrych ociach. ,,Ni-
kdy som ju nevidel. A som rad, lebo to znamend, Ze odpociva v po-
koji. Jej smrt...“ Stichol, ale Tessa vedela, ¢o chcel povedat. Jej smrt
bola prisernd. Vecny pokoj by bol pre #iu najvicsim poZehnanim.

LWL«

—_— =



Anjeli v ¢iernom

Pokrutil hlavou a ona videla, Ze sa zo vSetkych sil snazi zahnat
zial. O¢i sa mu vyjasnili a znova sa usmial. ,Teraz nie je ¢as na smut-
né témy,” vyhldsil. ,,To je dost neromantické. Mal by som ti lichotit,
akd krasna si polonahd. Ako Méloskd Venusa, len s rukami.”

»Som poctenad,” odvetila vazne Tessa. ,,A ruky st celkom uzito¢-
né. Napriklad,“ dodala a nac¢iahla sa k nemu, ,,m6Zem urobit fofo.*

O chvilu ju Will s uvolnenym pohladom chytil za zépastie.
»1y si ale nezbednicka, Tess,“ zahrkutal. ,Bude to mat nasledky.“

»Predved mi ich,” zaepkala a on poslichol.

Na druhy den obdivovali oknd kaplnky Sainte-Chapelle. Hoci sa
od revolucie nepouzivala na ndbozenské ucely, vladla v nej ta po-
kojna atmosféra, aku si Tessa spajala s kostolmi a Institatmi. Will
ju zaviedol do kiata kaplnky a hrotom dazdnika (rano bolo zamra-
¢ené a tmava obloha slubovala ddzd) ukédzal na takmer neditatel-
na runu enkeli vyrytd do kamennej dléazky. .V minulosti tu bol
zrejme tienolovecky sklad zbrani,“ usudil, ,,plny palcatov, cepov,
mecov a vSetkého ostatného.”

Tessa sa mu oprela o plece. ,,A teraz?“

,Ktovie?“ usmial sa. ,Casy sa menia. Ni¢ nie je tak ako predtym.*

Poprechadzali sa po meste. Neprsalo, ¢o Will pripisal tomu,
Ze si so sebou vzal ddzdnik. Krutil nim, ked kracali po Rue de la
Paix, a vtom Tessa uvidela vo vyklade klenotnictva peknu brosnu
s medailonom a Will jej ju hned kupil. Snazil sa ju nalakat aj do
krajcirstva, ale Tessa vyhlasila, Ze do Pariza neprisla kupovat 3aty,
a ked sa zatvaril urazene, vyplazila nanho jazyk. Uvedomila si, Ze
Will v nej vzdy prebudzal istd detinskost, hoci nie v zlom - jestvo-
valo mnoho ddévodov, pre ktoré jej chybalo detstvo a tizas s nim
spojeny, a prave ten v nej prebudzal Will.

Vecer sa unaveni najedli v hoteli, s tmyslom ist si skor [ahnut.
Ked ruka v ruke vysli z velkolepej jedalne do haly osvetlenej jaga-
vymi lustrami, Tessa zazrela nieco, ¢o ju prinutilo zastat.

Na zlatom podstavci bol oznam napisany elegantnym ozdob-
nym pismom. Pisalo sa v iom:

DRUHY SVET?
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DOBRA BURKA

Dnes vecer sa bude v hoteli MEURICE pre nasich hosti konat
VELKA SEANSA pod vedenim sldvnej okultistky a vestkyne madam
Dorothey! S uizasom sledujte, ako komunikuje s hlasmi z druhého
sveta a odovzddva odkazy od milovanych, o ktorych ste si mysleli,
Ze ste ich ddvno stratili! Zachvejte sa od hrozy, ked sa prejavi PRI-
TOMNOST DUCHA. Odvdczite sa prist?

Bol tam aj druhy oznam, kde spresnili miesto konania tejto
udalosti: CITAREN, 20.00. PravdaZe, Tessa uZ hotelovu ¢itareii
navstivila. Bol to prijemny priestor s freskami, pohodlnymi kres-
lami, kvetind¢mi s palmami a niekolkymi stolikmi.

Tessa pozrela na hodiny na stene. Velka seansa sa zacala uz
pred $tvrthodinou. ,,Nepdci sa mi to,“ zhodnotila. ,Difali sme, Ze
sa vyhneme ¢omukolvek, ¢o zavaia magiou alebo Dolnosvetom...“

»Ech, pochybujem, Ze sa tam prejavi nejaka magia,“ prehodil
Will. ,,Je to len oby¢ajnd Zena, ktord predstiera, Ze sa dokdze zho-
varat s mrtvymi, a zaraba na smutku ostatnych.“ Hlas mu stvrdol
a Tessa si spomenula na svoju myslienku z predchadzajuceho ve-
Cera, ze Will bude vzdy bojovat proti akejkolvek nespravodlivosti.
»Podla mna by sme tam mali ist. MoZeme jej robit zle. Mozno jej
dokonca prekazime plany.”

»Ako jej budeme robit zle? opytala sa Tessa, ale Will ju uz chy-
til za ruku a pondhlal sa do ¢itarne.

Plynové lampy boli vypnuté a miestnost osvetlovali len rady
mihotavych sviecok, ktoré vrhali nejasné tiene pritomnych na ste-
ny, kde akoby tancovali zvlastny val¢ik. V kute sedelo viacero
hotelovych hosti a Tessa niektorych spoznala: starého britského
vojaka, ktory bojoval na Kryme, matku s dcérou, ktoré si prisli
doplnit $atnik na nasledujucu sezénu, dve postarsie sestry, ktoré
si nagetrili na vylet do Pariza. VSetci s napéatim sledovali, ¢o sa
deje v kruhu z elegantne ¢alinenych stoliciek.

Will a Tessa sa opatrne tlacili davom, az kym nemali dobry vy-
hlad. V strede kruhu zo stoli¢iek stala Zena v strednom veku, nizka
a buclata, s prefarbenymi ¢iernymi vlasmi stiahnutymi do pevné-
ho uzla. Mala bledt tvér a na sebe napadny modry zamatovy plast,
ktory jej ladil so zamatovymi rukavicami.
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Anjeli v ¢iernom

Prestupovala z nohy na nohu a nahlas si pospevovala. Jedna
z postarsich sestier - slecna Melody Livingstonova, ak sa Tessa
nemylila - zastala pred médiom, spojila ruky a vytrestila oci.

»Moja... drahd... Melody...“ Z st madam Dorothey vycha-
dzal hlas, ktory pripominal ve¢ne nespokojnu start Zenu. ,,Staras
sa... o svoju mladsiu sestru?“

»Och, pravdaze,” vyhrkla sle¢na Livingstonova, cela sa triasla.
»Nasa Pearl sa ma dobre, vSak, draha?

Druha sestra, v tvari bleda ako stena, prikyvla.

»10 je nehorazne,“ zahundral Will Tesse, ktora s nim celkom
stuhlasila. ,Vyuziva zméateného starého c¢loveka.®

»PST,“ vystekol jeden z hosti a vrhol na Willa zlostny pohlad.

»A mas este vo zvyku... $trikovat... draha Melody?“ opytala
sa madam Dorothea, ktora sa so zatvorenymi o¢ami stale hojdala
zboka nabok.

Melody Livingstonova sa prudko nadychla a obratila k sestre
Pearl. ,,Pocula si? Ona to vie! Vie o mojom $trikovani!“

»To by uhadol kazdy,“ zamrmlal Will. ,,Polovica starych dam
v Londyne $trikuje.”

,Este stdle sa pamatdm...“ zaSepkala madam Dorothea hla-
som, o ktorom sa Tessa domnievala, Ze mal pripominat matku
sle¢ny Livingstonovej, ,,... na ti krasnu deku, ¢o si ustrikovala pre
ubohého malého Edmunda... Také krasne slnecnice... Udrzala ho
v teple, ale nedokazala ho zachranit. ..

Melody Livingstonova s tichym vykrikom zamdlela. Dvaja
zamestnanci hotela Meurice v zladenych uniforméch akoby ¢a-
kali len na to. Pribehli k nej, zdvihli ju a odniesli, zatial ¢o Pearl
za nimi vystrasene cupkala.

Tessa pozrela na Willa. Jeho podrédzdenost vystriedala obo-
zretnost. Zatal zuby a plecia mu stuhli. Zrazu si Zelala, aby tam
neboli li.

Madam Dorothea otvorila odi. ,,Ach,” zamrmlala. Hlas mala
teraz celkom iny: silny a pevny. Vobec neznela ako stara Zena.
,Co som vravela?“

»Nepamitdte sa?“ opytala sa mlada Zena v prednom rade.
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DOBRA BURKA

Madam Dorothea pokritila hlavou. ,,Som len prostrednickou
duchov, moja draha,” vysvetlila. ,Hovoria cezo mna. Obc¢as mi
nieco posepkaju do ucha...“ Obratila sa a vystrela ruky, akoby
chcela niekoho odohnat. ,,Je tu niekto, kto v boji prisiel o brata
Alberta... Teraz uz odpociva v pokoji, priatel maj, vetky jeho
problémy sa rozplynuli...“

Stary vojak s vychadzkovou palicou chraplavo zhikol.

A niekto, komu zomrela manzelka... ale Hilda vravi, Ze sa
mad dobre, vlastne vyborne, uz ma pokoj... a je rada, ze ste v jej
kuchyni ni¢ nezmenili...“

Dalsi vzdych, tentoraz zo zadnej ¢asti miestnosti. Dav znervéz-
nel od vzrusenia a obav. Zachvejte sa od hrézy, stalo na pozvanke,
a naozaj, hoci Tessa vedela, Ze toto médium je takmer naisto pod-
vodnicka, bolo znepokojujtice poc¢uvat jej odkazy a nasledné vy-
kriky, ako $ipy z druhého sveta, ktoré v tomto svete nasli svoj ciel...

Vtom pohlad vestkyne padol na Tessu. A nielen na nu, ale aj na
Willa. ,,Akd mild mladé dvojica,” zamrmlala svojim vlastnym hla-
som a pristapila k nim. O¢i mala tmavé a tvrdé ako sklené gulocky.
»A predsa vas vasa mladost neochranila. Obaja ste niekoho strati-
1i.“ Prizmurila o¢i a v jej pohlade sa zracilo nieco ako zle skryvané
nepriatelstvo. ,,Brata,“ pokracovala. , Toho, ktory vas zradil, skor
ako odisiel z tohto sveta. A vy, obrétila sa k Willovi, ,,zasa sestru.
Bola starsia, ale ked zomrela, bola este stale dietatom.”

»Stacilo,“ rozhodol Will, chytil Tessu za ruku a preplietol si
s nou prsty. Tie jeho boli studené ako Iad. ,Odchddzame...”

~Will.“ Hlas, ktory sa ozval z média, patril malému dievcatku,
zadychanému a ustarostenému. ,, Ach, Will. V$ade som ta hladala.
V Cernidi aj v stajniach v Dolgellau. Na vsetkych tvojich oblube-
nych miestach. Ale nebol si tam.“

Will stal pri Tesse ako skala a jeho pery ticho vyslovili: ,,Ella.“

LWilL“ Hlas netiprosne pokracoval. ,Will, som v tme také osa-
meld. Poméz mi. Poméz mi...

»Dost!“ vybuchla Tessa, skor ako sa stihla ovladnut. ,,Stacilo -
dost.“ Este stéle drzala Willa za ladovu ruku. Potiahla ho za sebou
do davu, pre¢ od Dorothey. Ohromeny jej to dovolil, hoci sa stale
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obzeral ponad plece na médium, ktoré ich s nepatrnym tismevom
na perach sledovalo.

Dav sa pred nimi rozostupil, akoby sa nikto nechcel priblizit
k Willovi a jeho zjavnému smutku. Dorotheine slova vyjadrovali
tie najvacsie obavy vsetkych, ¢o vstupili do tejto miestnosti v nade-
ji, Ze sa im ozve mrtvy blizky: Ze ich milovany nie je $tastny, nema
pokoja a neodpociva, ale osamelo blidi ve¢nou tmou.

Td Zena je klamdrka, pomyslela si prudko Tessa, ale nechala
si to pre seba. Will este stale vyzeral Sokovane. Tvaril sa bezvy-
razne a o¢i mal takmer ¢ierne. Navyse vobec netdzila, aby niekto
v miestnosti pocul, ako sa s Willom zhovara o dovernych utrapach,
ktoré také mali aj ostat.

Uz boli takmer pri dverach, ked'im do cesty vosiel nizky, elegant-
ne oble¢eny muz. Na sebe mal ¢ierny kabatec, cylinder a tmavocer-
vené gamase. Zastal rovno pred nimi, hlboko sa uklonil, nakratko
zdvihol klobuk a odhalil kozie rohy vytré¢ajuce zo za¢esanych vlasov.

Bosordk.

Tolko k ich snahe drzat sa ¢o najdalej od nadprirodzenych
zalezitosti, pomyslela si pochmurne Tessa. Najprv madam Do-
rothea a teraz...

»Chevalier Ace Dupin,” predstavil sa muz s vyraznym americ-
kym prizvukom, nasadil si klobuk a siahol do vrecka vesty. Vytia-
hol bielu vizitku a podal ju Tesse. ,Som vysetrovatel.”

Will ml¢al. Akoby si bosoraka ani nev§imol.

»leraz,” zacala ztfalo Tessa, ,naozaj nie je najvhodnejsi cas. ..

»Nechajte si tu vizitku,“ prerusil ju Dupin. ,Medzi nami, vy-
$etrujem madam Dorotheu. Podla mna je to podvodnicka.“ Stisil
hlas. ,,Chcem ju postavit pred sad.“

Tessa si nepritomne vlozila karticku do vrecka. ,,Uz musime ist.“

»Pravdaze.“ Bosordk sa im odstupil z cesty. ,Len si neberte
ni¢, ¢o vravela, prili$ k srdcu, dobre?*

Tessa nieco suhlasne zamrmlala a pondhlala sa cez dvere, ta-
hajac Willa za sebou. Ked vysli do jasne osvetlenej vstupnej haly,
klaustrofobicka atmosféra ¢itarne kone¢ne povolila, akoby utiekli
z nejakého priSerného zaldra.
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Obratila sa, pozrela na Willa a srdce jej zamrelo. Uvedomila
si, Ze ona mozno utiekla, ale on nie. Pohlad v jeho o¢iach jej na-
povedal, ze v duchu je este stdle v ¢itarni a poctva, ako nanho
z tmy vola jeho sestra.

Té noc bola Tessinou prvou smutnou, odkedy sa vydala za Willa.
Ked'sa vratili do svojich izieb, Tessa chcela Willa objat a zasepkat,
ze madam Dorothea je urcite podvodnicka, nejako sa jej podarilo od-
halit podrobnosti z jeho Zivota, lebo medzi Tiefiolovcami je pomer-
ne znamy, a ona nepochybne zachytila nejaké klebety v Dolnosvete.
Will jej to v8ak nedovolil. Len ¢o sa za nimi zatvorili dvere,
zacal ju bozkavat — naliehavo, ztfalo, tak ako v ti noc na balkéne
u Lightwoodovcov, ked mali obaja pocit, ze spolo¢na buducnost je
nemozna. Zobliekol si sako a tlacil ju krizom cez izbu az k posteli.
Lahol si na u, oprel sa o jednu ruku a druhou jej strhaval $aty
a bozkaval na nahé telo, ktoré postupne odkryval. Bolo v iom nie-
¢o divé, zvieracie, ¢o jej pripominalo toho chlapca, ktory raz davno
prisiel peso z Walesu do Londyna, pohanany vinou a smutkom.

Rukami mu skizla na nohavice a gombiky na koseli. Potrebo-
vala citit jeho pokozku na svojej a vedela, Ze on to vnima rovnako.
Rukou mu vosla do strapatych vlasov a zalapala po dychu, ked sa
ich teld spojili a on jej pritisol tvar na krk, chvejuc sa od potesenia.

O chvilu sa odtiahol a pozrel jej do tvére. Zrenicky mal ¢ierne
a roz$irené, obklopené tenkym modrym okrajom. ,Tessa, si...“
za$epkal chraplavo.

»Som v poriadku.“ Chytila ho za plecia, netusiac, ako mu ma
ukdzat, po ¢om tuzi. Dobre vychované mladé damy takeé veci ne-
ucili. ,\Will... neprestavaj...“

Videla, ako sa mu na tvari mihla tlava, a potom ju pobozkal.
Jeho véhavost pohltila tuzba, zufald potreba, ktort by zrejme nedo-
kazal pomenovat. A ona ho povzbudzovala a nabadala, aby sa v nej
stratil, v tom zvlastnom, temnom, neopisatelnom vire. Prvykrat
bola jej rozko$ ako blesk, ostra a rozvetvena, prvykrat mu zatala
nechty do chrbta a pocula, ako jej stona do ust od prijemnej bolesti,
prvykrat si pomyslela, Ze rano bude ubolend a bude sa jej to pacit.
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A ked sa napokon prestala ovladat a podlahla, prvykrat mala
pocit, akoby sa pritom nedokazala drzat Willa. Ked burka ustala
a oni sa od seba odtrhli, polonahi a zadychani, Will ju len ml¢ky
nezne pohladkal po lici.

LWilL“ oslovila ho potichu, ale mal zatvorené o¢i. Pritiahol
si ju, drzal ju v naruéi s hlavou na svojej hrudi a srdce mu tiklo
tak silno, ze ho pocula. Tessa nehybne lezala a tuzila, aby zaspal,
aby si oddychol. Na Pariz sa kone¢ne spustil dazd, ktory pred-
povedali este rano: bubnoval im na okna a napinal miestnost
zvukom slz.

Na druhy den mali v plane prehliadku in§pirovani romanom
Pribeh dvoch miest, ktora ich zaviedla do zdkuti spomenutych
na strankach: Rue Saint-Antoine, kde mali Defargovci obchod
s vinom, Justi¢ny paldc, kde viaznili Darnayho. Namestie svornosti,
kde gilotina dokonala svoje krvavé dielo, a Saint-Germain-des-
-Prés, kde zila Lucie Manetteova.

Tessa bola vycerpand, pretoze toho vela nenaspala, a vlastne
uz ani nevedela, ¢i na ti prehliadku chce ist. Odkedy sa zobudila,
omracend a trocha zdesend z toho, Ze zaspala v $atdch - ktoré boli
dotrhané a tplne znicené -, chcela sa len pozhovarat s Willom.

Ibaze Will nespolupracoval. Uz nebol mlkvy, prudky ani zu-
taly ako v noci. Bol uzavrety a sklticeny, akoby sa ten drobny kaz
v diamante zvicsil a pohltil cely kamen.

Pri prechadzke mestom sa Tessa snazila nadviazat rozhovor,
no Will jej odpovedal len roztrzitym éno, nie a neur¢itym mrm-
lanim. Tessu premkol pocit, ze takého Willa doteraz nepoznala.
Iba Willa, s ktorym sa zoznamila, toho, ktory vyuzival svoj do-
vtip ako brnenie a rad sa hadal, a potom toho bystrého, va$nivého
a laskavého. Tento Will mal najblizsie k Willovi, ktory prave prvy
raz prisiel o Jema - smutny, akoby mu chybala ¢ast seba samého.
Ani vtedy jej vSak nepripadal taky vzdialeny.

Tessa bola takmer zaskocend. Ako sa mohlo vsetko tak rychlo
pokazit? Najradsej by nasla madam Dorotheu a odtrhla jej hla-
vu. Najradsej by sa priplazila k Charlotte a Sophie a plakala. Ani
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jedno z toho v8ak nemohla urobit, a tak namiesto toho zavelila,
7e sa vratia spit do hotela.

Will nijako nekomentoval, Ze nesli na prehliadku, ani sa ne-
pytal na Tessine plany. Na spiato¢nej ceste bol roztrzity. Ked vosli
do izby, Tessa zamkla dvere, chytila ho za ruky a odviedla k jednej
z pozlatenych stoli¢iek pri kozube. Posadila ho na nu, cavla o dva
kroky, prekrizila si ruky na prsiach a prepichla ho prenikavym
pohladom. ,Hovor,“ vyzvala ho.

Will na fiu zamyslene uprel tmavomodré oci. Vietor mu roz-
strapatil ¢ierne vlasy a vniesol farbu do lic. Bol taky pekny, az to
bolelo, ale Tessa bola nemilosrdna.

»Myslim to vazne,“ pokracovala. ,Nemozes sa potulovat po Pa-
rizi ako oZivend socha a tupo civiet pred seba. To nedopustim.

V o¢iach sa mu na okamih zablyslo nieco jasné. ,Co mam
podla teba robit?“

»Prezrad mi, na ¢o myslis,“ vyzvala ho. ,,Si taky sklu¢eny, Will,
a ja viem, Ze to suvisi s v¢eraj$ou nocou, ktora bola strasna...“

»Nie cela vcerajsia noc bola strasna,“ podotkol Will s nazna-
kom svojho starého ja.

Tessa ocervenela. ,Nardzam na to, ¢o sa stalo v ¢itdrni. Na ta
seansu. Na madam Dorotheu a na to, ¢o natarala o... o Elle.”

Nakratko zavladlo ticho. ,Nie je zvlastne, Ze sme sa o tom ne-
davno zhovarali?“ zamyslal sa Will. ,,Pytala si sa ma, ¢i ma Ella
niekedy prenasledovala, a ja som odvetil, Ze ma tes, Ze nie, lebo
to znamend, Ze nasla pokoj.“

LAno...«

»A ¢o ak nema pokoj, Tess? Mozno nie je duch, a preto som ju
nikdy nevidel, ale ¢o ak je uvdznend niekde medzi Zivotom a smr-
tou? V akomsi ocistci?®

Tessa si klakla a chytila Willa za ruky. ,,Ten bosorak mal vtedy
pravdu. Ta Zena bola podvodnicka. Si dobre znamy v celom tieno-
loveckom svete, Will, a teda aj v Dolnosvete. Vedela, kto si, a sna-
zila sa vyuzit utrzky tvojej minulosti, aby ti ublizila.“

Will sa ani nepohol. ,Dokdzem uverit, Ze vedela, kto som. Do-
konca aj, kto bola Ella. Ale ako mohla vediet o ¢erniciach, ktoré

e ——— ) I



	Obálka
	Titulná strana
	Tiráž
	OBSAH
	DOBRÁ BÚRKA
	KRÁSNA AJATARA
	KOHO MILUJE VLK
	ZACHARY NA VÝLETE
	SÚD KRÁĽA KIERANA
	ZÁPLAVA ANNIEN
	TEN POCIT V KOSTIACH
	MESTO ZLOMENÝCH SŔDC
	ČAS DVOCH
	PRÍLIŠ MÚDRA NA LÁSKU
	Posedný férsky kráľ - ukážka z knihy
	1




